Udrzba: PL
« Cistite vlhkou, mikkou handri¢kou, najlepsie navihéenou v saponate a utrite do sucha.

- Nepouzivajte prostriedky na baze chléru, kyselin, vnutro-rozpustadiel a abrazivne prostriedky. Instru kCJa montazu i konserwaql dla UChWytOW ﬁrmy BISK S.A.

Zaruka ‘ Gratulujemy Panstwu zakupu wytrzymatego i dobrego jakosciowo produktu.

Vyrobca poskytuje zaruku 5 rokov. Zaruka sa nevztahuje na Ziadne Skody vzniknuté v nasledku nespravneho pouZitia alebo poskodenia dekorativheho povlaku Uchwyty,PRO" firmy BISK S.A. spetniaja zapisy zharmonizowanej normy PN-EN 12182:2012, oraz Dyrektywy Rady 93/42/EEC. Posiadaja :
sposobeného mechanicky alebo pouzitim abrazivnych alebo chemicky agresivnych Eistiacich prostriedkov pri idrzbe vyrobku. -C€

*Toto pravidlo neplati pre stredny upeviovaci u¢inok v madle,L” (ref. ¢. 04784,04785). Tu je montazna doska umiestnena podla schémy 1C. - Atest higieniczny PZH

- Zostaty sklasyfikowane oraz zgtoszone w Urzedzie Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych
jako wyréb medyczny Klasy |, naleza do artykutéw stosowanych samodzielnie i sg przeznaczone przez wytworce do stosowania u ludzi w celu: tagodzenia

cz przebiegu choroby

Navod k montazi a udrzbé madel ﬁrmy BISK S.A. oraz fagodzenia lubkompensowania skutkéw urazu lub uposledzenia (zgodnie z def. art. 2 pkt 38 Obwieszczenia Marszatka Sejmu RP (dz. U.z 2017, poz. 211).
Nasze uchwyty i porecze z serii,,PRO” przeznaczone sa dla wszystkich, ktorzy chca i potrzebujg czuc sie bezpiecznie. Wyroby te stuzy¢ beda jako wsparcie

Vazeni klienti, pravé jste si zakoupili odolny a kvalitni vyrobek. przy korzystaniu z urzadzen sanitarnych, lub czynnosciach higieny osobistej. Z tego powodu zalecamy ich montaz i stosowanie we wszelkiego rodzaju

Madla PRO firmy BISK S.A. splnuji pozadavky harmonizované normy PN-EN 12182:2012 a smérnice Rady 93/42/EEC. pomieszczeniach higieniczno - sanitarnych.

- Hygienicky atest PZH ) Producent gwarantuije stabilnos¢ oraz statyczng wytrzymatos¢ (dziatajacg pionowo) o wartosci 1500 N (150 kg) pod warunkiem prawidtowego montazu

- Madla byla klasifikovéna a prihlasena u Ufadu pro registraci léciv, zdravotnickych prostiedkd a biocidnich vyrobkd jako zdravotnicky prostredek tych wyrobéw. Uchwyty i porecze zostaty przetestowane pod zwiekszonym obcigzeniem (2250 N=225 kg).

tridy |, patii k samostatné pouzitelnému ,vaoil' a vv)’/lrobcejie urcil pro pouziti lidmi pro zmirnéni a kompenzaci nasledkd Urazu nebo zdravotniho postizeni (v Do montazu na $cianie stuza dotaczone kotki rozporowe @ 10 mm o diugoséci 50 mm i éruby @ 5 mm z tbem stozkowym ze stali nierdzewnej

souladu s ustanovenim ¢l. 2 bod 38 vyhlasky marsalka sejmu PR, Sb. zék. z1. 2017, Castka 211). o dtugosci 60 mm. Przed przystapieniem do montazu skorygowac (schemat 1A, 1B) ustawienie ptytki montazowej tak, aby dwa gérne otwory potozone byty

Nase madla fady,PRO" jsou urcena pro kazdého, kdo se potiebuje citit bezpecné. Tyto vyrobky maji slouzit jako podpora pfi pouzivani sanitarnich
zafizeni pfi provadéni ¢innosti osobni hygieny. Proto je doporucujeme pouzivat ve viech typech mistnosti pro osobni hygienu.

Vyrobce zarucuje statickou pevnost (svislou) inosnost 1 500 N (150 kg) za podminky, Ze byl vyrobek spravné namontovan.

Madla byla testovdna, aby odolala vétsi hmotnosti (2250 N = 225 kg).

poziomo i dokreci¢ mocno srube M8 (klucz 13 mm)*.

UWAGA: dotaczone do wyrobu kotki i Sruby przeznaczone sg do stosowania w betonie oraz cegle petnej.

Zaleca sie powierzenie montazu osobie o odpowiednich kwalifikacjach. Wtasciwy, stabilny i pewny montaz jest gwarancja bezpiecznego uzytkowania
Pro montaZ do stény jsou uréeny hmozdinky @ 10 mm s délkou 50 mm a Zrouby @ 5 mm s kiiZovou hlavou o délce 60 mm vyrobené z nerezové oceli. tych wyrobdw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku jakichkolwiek przerébek wyrobu, jak réwniez za skutki zamocowania w miekkim

Pred zahajenim montaze upravte (schéma 1A, 1B) polohu montazni desticky tak, aby dva horni otvory byly umistény vodorovné, pa k pevné utahnéte i niestabilnym podtozu. Nie zaleca sie wierci¢ otwordw na styku ptytek w fugach. Nie wolno skraca¢ kotkdw montazowych ani srub. Jezeli w trakcie uzytkowania
$roub M8 (kli¢ 13 mm)*. zamocowanie uchwytu budzi jakiekolwiek watpliwosci wytrzymatosciowe, lub stato sie niestabilne i mogtoby zagraza¢ bezpieczeristwu oséb korzystajacych -

nie wolno go uzytkowac.

Pozor: Hmozdinky a Srouby pfiloZzené k vyrobku jsou uréeny pro pouziti v betonu a pinych cihlach. . . o . . .
Wyroby te produkowane i kontrolowane s3 z zachowaniem zaostrzonych wymogéw jakosciowych i wytrzymatosciowych. Wykonane sg one ze stali 304 wg Norm

Montéz se doporucuje svéfit odbornikovi s pfislusnou kvalifikaci. Spravna, pevna a spolehlivda montaz je zarukou bezpecného pouzivéni téchto vyrobku. Vyrobce

nenese odpovédnost v pfipadé, Ze je vyrobek jakkoli upraven nebo namontovan do mékkého a nestabilniho podkladu. Nevrtejte otvory do spar mezi obklady. AlSI. Ich wykoriczeniem jest powtoka odpornego lakieru (biaty), lub powierzchnia stalowa polerowana bez zastosowania powtoki galwanicznej.
Nezkracujte hmozdinky ani Srouby. Pokud by upevnéni madla vzbudilo pochybnosti o jeho pevnosti nebo by nebylo stabilni a mohlo by predstavovat nebezpeci Uchwyty nie sg przeznaczone do uzytkowania jako przyrzady do ¢wiczen gimnastycznych, wspinaczki i innego celu niezgodnego

pro bezpecnost uzivatel(, nepouzivejte jej. zich przeznaczeniem.

Tyto vyrobky jsou vyrabény a kontrolovany v souladu s pfisnymi pozadavky na kvalitu a trvanlivost. Jsou vyrobeny z oceli 304 podle norem AlSI. Zasady konserwacji:

Povrchovou Upravu tvoii vrstva odolného laku (bily) nebo lestény ocelovy povrch bez galvanického pokovovani. My¢ miegkka, wilgotna Sciereczka, najlepiej nasaczong ptynem do mycia naczyn i wyciera¢ do sucha.

Madla se nesmi pouzivat jako zafizeni pro gymnastiku, horolezectvi nebo jiné tcely v rozporu s jejich ur¢enim. Nie stosowac srodkéw na bazie chloru, kwasow, rozpuszczalnikdw nitro oraz srodkéw sciernych.

Udrzba: Gwarancja.

Cistéte vlhkym, mékkym hadfikem, nejlépe navihéenym v saponatu a otfete do sucha. Producent udziela 5 - letniej gwarancji prawidtowego dziatania. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania,
Nepouzivejte prostiedky na bazi chloru, kyselin, nitro-rozpoustédel a abrazivni prostfedky. oraz uszkodzen powtok ozdobnych spowodowanych mechanicznie, stosowaniem $rodkéw Sciernych lub chemicznie agresywnych srodkéw
Zaruka czyszczacych podczas konserwcji wyrobdw.

Vyrobce poskytuje zéruku 5 let. Zaruka se nevztahuje na Zadné skody vzniklé v nasledku nespravného pouziti nebo poskozeni dekorativniho povlaku

o N X ., L X N " s, *zasada ta nie dotyczy Srodkowego elementu mocujqcego w uchwycie ,L” (nr ref. 04784, 04785). Tutaj ptytke montazowq ustawic¢ wg schematu 1C.
zplGsobeného mechanicky nebo pouzitim abrazivnich nebo chemicky agresivnich ¢isticich prostiedki pfi udrzbé vyrobku.

*Toto pravidlo neplati pro stfedni upevriovaci uc¢inek v madle ,L"(ref. ¢. 04784,04785). Zde je montdzni deska umisténa podle schématu 1C. G B
~ Fitting and Maintenance Guide for Grip Rails by BISK S.A.
e ~N Dear Customer, you have just purchased a durable and good quality product.
,PRO” grip rails by BISK S.A. meet the regulations of harmonized standard PN-EN 12182:2012 and Council Directive 93/42/EEC. These products:

- Carry the C€ mark,

- have hygienic approval from the National Institute of Hygiene of the Polish Institute of Public Health,

- are registered with The Office for Registration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products as Class | medical devices.

Our grip rails of the “PRO” line have been designed for everybody who wants and needs to feel safe. These products will serve as support while using sanitary
ware and performing personal hygiene tasks. This is why we recommend that they be fitted and used in all kinds of personal hygiene rooms.

The producer guarantees the stability and static (vertical) capacity of 1,500 N (150 kg) on condition that the product has been fitted correctly.

Grab rails have been tested to resist a larger weight (2250 N = 225 kg).

@ 10 mm wall plugs of 50 mm length and @ 5 mm cross head screws of 60 mm length made of stainless steel are attached with the product,

to be used for mounting to the wall.

Before starting to fix, please place the mounting plate correctly (drawing 1A, 1B) so that two upper holes are positioned horizontally, then screw

the hex head screw M8 (13 mm wrench) tightly*.

ATTENTION: the wall plugs and screws attached are meant to be used in concrete and solid bricks.

It is recommended to entrust mounting to a specialist with the right qualifications. The correct, firm and reliable mounting is a guarantee of safe use

of these products. The producer does not bear responsibility in case the product is modified in any way or it is mounted in a soft and yielding surface.

It is not recommended to drill holes in the rift between tiles. The screws must not be shortened. Should the fixing of the rail arouse any doubt concerning
its strength, or should it become unstable and possibly pose hazard to the user’s safety, it must not be used.

Maintenance:

\_ ) Clean with damp soft cloth, preferably soaked with washing-up liquid and wipe dry.

Do not use chlorine-, acid- or nitro-solvent-based or abrasive agents.
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Guarantee.
The Producer grants a 5-year guarantee. The guarantee does not cover any damages resulting from improper use or damages to the decorative
\ coating caused mechanically or by the application of abrasive or chemically aggressive detergents during product maintenance.

*This does not apply to the middle fixing element of the “L” bar (Ref. No. 04784 and 04785), where the mounting plate should be positioned according to Drawing 1C.
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Montage- und Wartungsanleitung fiir Griffe von BISK S.A.

Wir mochten lhnen zum Kauf eines langlebigen und qualitativ hochwertigen Produkts gratulieren.
Der,,PRO" Griff von BISK S.A. "PRO" entsprechen den Anforderungen der harmonisierten Norm PN-EN 12182:2012 und der Richtlinie 93/42/EWG des Rates.
Sie besitzen:
-C€
- Das hygienische PZH-Attest
- Sie wurden dem Amt fiir die Registrierung von Arzneimitteln, Medizinprodukten und Biozidprodukten als
® Medizinprodukte der Klasse | eingestuft und gemeldet, gehéren zu den eigenstandig verwendeten Artikeln und sind vom Hersteller zur Anwendung am
Ll Menschen bestimmt, um den Verlauf einer Krankheit zu lindern und die Folgen einer Verletzung oder Beeintrachtigung zu mildern oder auszugleichen (gemaf3
N Art. 2 Nr. 38 der Bekanntmachung des Sejmmarschalls der Republik Polen (GBI. vom 2017, Pos. 211).

) B
Unsere Griffe und Handlaufe der "PRO"-Serie sind fiir alle gedacht, die sich sicher fiihlen wollen und miissen. Diese Produkte werden bei der Benutzung von

16 UL/46.21 BISK S.A. ul. Podlesna 19 tubna, 05-532 Baniocha e-mail: bisk@bisk.pl www.bisk.eu POLAND Sanitaranlagen oder bei der Kérperpflege unterstitzen.
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Aus diesem Grund empfehlen wir den Einbau und die Verwendung in allen Arten von Hygiene-

und Sanitdranlagen.

Der Hersteller garantiert die Stabilitdt und die statische Festigkeit (vertikal wirkend) von 1500 N (150 kg), sofern sie ordnungsgemaR montiert sind. Die Griffe
und Handldufe wurden mit einer erhdhten Belastung von (2250 N= 225 kg) getestet.

Fiir die Wandmontage verwenden Sie die mitgelieferten Diibel @ 10 mm, Lénge 50 mm, und Senkschrauben @ 5 mm aus Edelstahl, Linge 60 mm. Stellen Sie vor
der Montage (Diagramm 1A, 1B) die Position der Montageplatte so ein, dass die beiden oberen Locher waagerecht sind, und ziehen Sie die M8-Schraube
(13-mm-Schlissel)* fest an.

ACHTUNG: Die dem Produkt beigefiigten Diibel und Schrauben sind fiir die Verwendung in Beton und Vollziegel vorgesehen.

Es wird empfohlen, die Montage einer entsprechend qualifizierten Person zu tiberlassen. Eine ordnungsgemaRe, stabile und sichere Montage ist eine Garantie
fur eine sichere Nutzung unserer Produkte. Der Hersteller haftet nicht fiir Veranderungen am Produkt sowie fiir die Folgen der Installation auf weichem

und instabilem Untergrund. Es wird nicht empfohlen, Locher in die Fugen zwischen den Fliesen zu bohren. Die Befestigungsbolzen oder Schrauben dirfen nicht
gekiirzt werden. Wenn die Befestigung des Griffes wéhrend der Benutzung Zweifel an ihrer Festigkeit aufkommen ldsst oder wenn sie instabil geworden ist

und die Sicherheit der Benutzer gefahrden konnte, darf sie nicht benutzt werden.

Diese Produkte werden nach strengen Qualitats- und Haltbarkeitsanforderungen hergestellt und getestet. Sie sind aus 304er Stahl nach AISI-Norm gefertigt.
Ihre Oberflache ist eine widerstandsfahige Lackierung (weifl) oder eine polierte Stahloberfliche ohne galvanische Beschichtung.

Die Griffe durfen nicht zum Turnen, Klettern oder zu anderen Zwecken verwendet werden, die mit dem vorgesehenen Verwendungszweck nicht vereinbar sind.
Wartungsvorschriften:

Mit einem weichen, feuchten, vorzugsweise mit Spilmittel getrankten Tuch abwaschen und trockenreiben. Verwenden Sie keine chlorhaltigen Mittel, Sduren,
Nitro-Losungsmittel oder Scheuermittel.

Garantie.

Der Hersteller gewahrt eine 5-Jahres-Garantie fiir den ordnungsgemafen Betrieb. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemafBen
Gebrauch entstanden sind, oder auf Schaden an dekorativen Beschichtungen, die durch mechanische, abrasive oder chemisch aggressive Reinigungsmittel bei
der Produktpflege verursacht wurden.

* Diese Regel gilt nicht fuir das zentrale Befestigungselement im Griff "L". (Ref. 04784, 04785). Hier wird die Montageplatte entsprechend dem Schema 1C eingestellt.
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Instructions de montage et d’entretien des poignées de BISK S.A.

Nous vous félicitons d’avoir acheté un produit durable et de bonne qualité.

Les poignées « PRO » de I'entreprise BISK S.A. sont conformes a la norme harmonisée PN-EN 12182 :2012 et a la directive 93/42/CEE du Conseil.

Elles sont :

- certifiées hygiéniques par PZH (Institut National d'Hygiene)

- Elles ont été classées et notifiées a I'Office d’enregistrement des médicaments, des dispositifs médicaux et des produits biocides comme dispositifs médicaux

de classe |, font partie des articles utilisés seuls et sont destinées par le fabricant a étre utilisées chez 'homme pour atténuer I'évolution d’'une maladie et pour
atténuer ou compenser les effets d’une blessure ou d’'un handicap (selon le déf. de I'art. 2 point 38 de la communication du Maréchal de la Diete de la République
de Pologne (Journal des lois de 2017, acte 211).

Nos poignées et mains courantes de la série « PRO » sont destinées a tous ceux qui veulent et doivent se sentir en sécurité. Ces dispositifs sont destinés a apporter
un soutien dans I'utilisation des installations sanitaires ou les activités d’hygiene personnelle. Pour cette raison, nous recommandons leur montage et utilisation
dans tous les types d'installations hygiéniques et sanitaires.

Le fabricant garantit la stabilité et une résistance statique (agissant verticalement) de 1500 N (150 kg), a condition que les dispositifs soient installés correctement.
Les poignées et mains courantes ont été testées sous une charge accrue de (2250 N= 225 kg).

Pour le montage mural, utilisez les chevilles murales @ 10 mm de 50 mm de long fournies avec des vis a téte sphérique en acier inoxydable @ 6 de 60 mm de long.
Avant le montage, corrigez (schéma 1A, 1B) la position de la plague de montage afin que les deux trous supérieurs soient horizontaux et serrez fermement la vis M8
(clé de 13 mm) *.

REMARQUE: les chevilles et les vis fournies avec le produit sont congues pour étre utilisées dans le béton et la brique pleine.

Il est recommandé que le montage soit effectué par une personne diiment qualifiée. Une installation correcte, stable et slire est la garantie d'une utilisation stre
de ces dispositifs. Le fabricant ne peut étre tenu responsable en cas de transformation du produit ou des conséquences de sa fixation dans un support mou
etinstable. [l n'est pas recommandé de percer des trous au niveau du joint entre les carreaux. Ne raccourcissez pas les chevilles ou les vis. Si, au cours de |'utilisation,
la fixation de la poignée souléve des doutes quant a sa solidité ou est devenue instable et pourrait compromettre la sécurité des utilisateurs, elle ne doit pas étre
utilisée.

Ces produits sont fabriqués et inspectés selon des criteres stricts de qualité et de durabilité. Ils sont fabriqués en acier 304 selon les normes AlSI. Leur finition est
une couche de laque résistante (blanche) ou une surface en acier poli, sans aucune galvanisation.

Les poignées ne sont pas destinées a étre utilisées comme équipement de gymnastique ou d'escalade ou pour tout autre usage non conforme.

Regles d'entretien :

Laver avec un chiffon doux et humide, de préférence imbibé de liquide vaisselle, et essuyer a sec.

Ne pas utiliser d'agents a base de chlore, d'acides, de solvants nitrés ou d'abrasifs.

Garantie.

Le fabricant offre une garantie de bon fonctionnement de 5 ans. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’'une utilisation inappropriée et les dommages
causés aux revétements décoratifs par des agents de nettoyage mécaniques, abrasifs ou chimiquement agressifs lors de I'entretien des produits.

* ce principe ne s'applique pas a I'élément de fixation central du support « L » (réf. 04784, 04785). Ici, positionnez la plaque de montage selon le schéma 1C.
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PyKoBOACTBO N0 MOHTaXKy 1 06cnyKuBaHuio ans nopyuHen pupmbi BISK S.A.

Mo3ppasnsaem Bac ¢ nprnobpeTeHremM NPOYHOrO 1 KauyeCTBEHHOTO U3fenuA.

MopyuHun "PRO" oT BISK S.A. COOTBETCTBYIOT MONOXEHUAM rapMOHMU3MPOBaHHOro ctaHgapTa PN-EN 12182: 2012, a takxe [upektusbl Coeta 93/42 / EEC.

OHW nmetoT:

- mapkupoBky C€

- Turnennyecknn Ceptnoukat HaumoHanbHoro MHcTTyTa MMrmeHbl

- OHKM 6binn KnaccnduuMpoBaHbl 1 NpefcTaBieHbl B YnpasneHue Pernctpauumn Jleue6Hbix M3penuin, MegmumHcknx YcTpoincts n buoungHbix MNpogykToB Kak
MepanumHckoe YctporictBo Knacca |, OTHOCATCA K M3[ennaAM, KOTOpble MCMOSb3yTCA CaMOCTOATENIbHO M NpeAHa3HayeHbl NPouM3BOAWUTENEeM ANA LeneBoro
MCNONb30BaHVA Y ntofel Ans Toro, YTobbl: 06erunTb TeueHne 6onesHn

N CMArYUTb WM KOMMNEHCUPOBaTb NMOCNeACTBUA TPaBMbl WIN UHBANIMAHOCTY (B COOTBETCTBUM C onpefeneHnem ctatbu 2 n. 38 M3Bewenna Mapwana Cenma
Pecny6nuku Monbua (3akoHopaTenbHbI BeCTHUK 2017 1., 1. 211).

Haww gepxxatenu n nopyunu us cepum "PRO" npepgHasHaueHbl AnA BCEX, KTO XOUET U HY>KAAeTCsA B TOM, UTOObl UyBCTBOBaTb Cebs B 6€30MacHOCTU. DT 13fenns
npefHa3HavyeHbl B KayecTBe NMoAnopbl Mpu Nonb30BaHUM CaHUTAPHBIMY MPVUCMOCOBNEHNAMMN UK B OCYLLECTBAEHUN GYHKLMIA IMYHON rirneHsl. Mo sToll npuunHe
Mbl peKOMeHzyeM yCTaHaB/IMBaTb 1 UCMOJIb30BaTb BO BCEX TWMAX MMIMEHNYECKUX CaHTEXHUYECKX MOMeLLeHNA.

MpousBoauTeNb rapaHTUPyeT CTabubHOCTb U CTAaTUYECKYI0 MPOYHOCTL (AECTBYET MO BepTUKanu), coctasnstowyio 1500 H (150 Kr) npw ycnosum npasuibHOIO
MOHTaKa 3TUX n3genuvi. MopyyHn 1 gepatenu 6biin NCMbiTaHbl NPY MOBbLILEHHON Harpy3ke 2250 H = 225 Kr).

[InA HacTeHHOro MOHTaa NCMoNb3yITCA NpUnaraemble Ao6eny @ 10 MM AnvHoON 50 1 BUHTbI @ 5 MM cO ChepuyeCcKol roNoBKON 13 HepKaBetoLLel cTanu AnnHon 60 M.

MNepen HayanoMm MoOHTaxa cliepyeT OTKOppeKTMpoBaTb (cxema 1A, 1B) monokeHve MOHTaXKHOW NNAcTWHbLI Tak, YTOObI ABa BEPXHMX OTBEPCTUA HaXO[USIUCH
rOPV30HTaNbHO M MIOTHO 3aTAHYTb BUHT M8 (raeuHblii Knioy Ha 13 mm) *.

MPUMEYAHUE: aro6enn n wypynbl, BXOAALME B KOMIJIEKT NOCTaBKW, NpeAHa3HauYeHbl /1A NCNO/Ib30BaHNA B 6eToOHe 1 NONHOTeIOM Kupnuye.
PekomeHayeTcA NopyunTb MOHTaX CMEeLManucTy C COOTBETCTBYlLWeEN KBanudukaumen. MpaBunbHasn, cTabunbHas 1 HafexHaa cbopka ABNAETCA rapaHTuen
6e30nacHoro nosib3oBaHuA. [MponssoguTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY B CJly4ae Kakux-nmmbo moandukaumnin n3genms, a Takxe 3a nocneAcTB/A MOHTaXa B MATKOM
1 HeYCTONUMBOM rpyHTe. He peKoMeHayeTCa CBepNUTb OTBEPCTUA Ha CTbIKaxX MIUTKM B Gpyrax. MOHTaxHble [i06enm 1 BUHTbI HeNb3A yKopauvBaTb. Eciv Bo Bpems
MCMonb3oBaHNA GprKcaLma pyykn BbI3bIBa€T COMHEHUA B MPOYHOCTY UV CTana HeCTabunbHON N MOXET MOCTaBUTb NOJ yrpo3y 6e30MacHOCTb Nosib3oBaTenen,
He cnieflyeT el NoSIb30BaTbCA.

M3penva npon3BogATcA N KOHTPONMPYIOTCA € COBMOAEHNEM CTPOTUX TPEOOBaHMI K KauecTBy 1 JonroBeuyHocTV. OHM N3roToBNEHbI M3 cTany 304 B COOTBETCTBUN CO
CraHgaptamu AlSI. OTgenkon ABNAETCA MOKPbITUE CTOMKUM Nakom (6esnibiil) uan MoNMpPOBaHHAA CTajibHasi MOBEPXHOCTb 6e3 MprIMeHeHUs rasbBaHNYeckoro
NOKpPbITUA.

lMopyyHM He NpeAHa3HayveHbl ANA UCMONIb30BaHUA B KauyecTBe CHapA[O0B ANIA TMMHACTUYECKUX YNPaXKHEHWUIA, anbNUHM3Ma UK APYron Lein HEeCOBMECTUMON C UX
npefHasHayeHnem.

NHCTpyKUMm no yxopy:

MbITb MATKOW, BIaXXHOWN TKaHbIO, KenaTeslbHO CMOYEHHOW XMUAKOCTbIO A1 MbITbA MOCYAbl, U BbITUPaTb HacyXo. He nonb3oBaTbcA cpeacTBaMm Ha OCHOBE XJ10pa,
KNCNOT, HUTPO pacTBopuTeneli  abpasnBos.

FapanTua.

Mpowv3BoanTenb NPefoCTaBAET 5-NETHIO rapaHTUI WCMPaBHON pPaboTbl. [apaHTVA He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHWs, BO3HMKWIME B pesynbraTe
HeMpaBWIIbHOTO UCMOJNb30BaHWA, a TaKKe MOBPEXAEHUA OeKOPaTVBHbIX MOKPLITUIA, Bbl3BaHHbIE MEXaHWYECKMM MyTeM, UCMONb30BaHUEM abpasvBHbIX UMK
XUMMYECKM arpeccrBHbIX YNCTALMX CPEACTB BO BpeMA 00C/YKMBaHNA N3Aenua.

* 3TO NPaBWIO He PacMpPOCTPAHAETCA Ha LIEHTPabHYIO KpENéxXHbIi dnemeHT B fepxatene, L’ (apT. N 04784, 04785). 3ecb MOHTaXHY0 MNACTUHY MOMECTUTb cornacHo cxeme 1C.

RO
Instructiuni de montare si intretinere a manerelor de marca BISK S.A.

Felicitari pentru achizitionarea unui produs durabil si de inalta calitate.

Manerele ,PRO" ale companiei BISK S.A. respecté prevederile standardului armonizat PN-EN 12182:2012, si a Directivei Consiliului 93/42/EEC. Poseda :

-Ce

- Certificat igienic PZH

- Au fost clasificate si raportate la Oficiul de Inregistrare a Produselor Medicamentale, Dispozitivelor Medicale si Produselor Biocide

ca dispozitiv medical de Clasa |, apartin articolelor utilizate in mod independent si sunt destinate de cétre producator sé fie utilizate pentru oameni pentru a: atenua
cursul bolii si a atenua sau compensa efectelor ranirii sau handicapului (in conformitate cu def. Art.2 pct. 38 Instiintarea Maresalului Sejm-ului al Republicii Polone
(M.O.din 2017, poz. 211).

Manerele si balustradele noastre din seria,,PRO” sunt destinate tuturor celor care doresc si trebuie sd se simta in sigurantd. Aceste produse vor servi drept suport
in cazul utilizdrii instalatiilor sanitare sau pentru igiena personala. Din acest motiv, recomanddm instalarea si utilizarea acestora in toate tipurile de instalatii igienice
si sanitare.

Producatorul garanteaza stabilitate si rezistenta statica (care actioneaza pe verticald) de 1500 N (150 kg), cu conditia ca aceste produse sd fie montate corect.
Manerele si balustradele au fost testate sub sarcina crescuta (2250 N = 225 kg).

Pentru montarea pe perete trebuie folosite diblurile furnizate de @ 10 mm, lungime 50 mm, si suruburi de @ 5 mm cu cap conic din otel inoxidabil, lungime 60 mm.
Tnainte de a incepe montarea, corectati (schema 1A, 1B) pozitia placii de montare astfel incat cele doud orificii superioare sa fie orizontale si strangeti ferm surubul
M8 (cheie de 13 mm).

NOTA: diblurile si suruburile atasate la produs sunt destinate utilizarii in beton si caramida solida.

Se recomanda incredintarea montajului unei persoane cu calificari corespunzatoare. Asamblarea corectd, stabild si fiabild este garantia utilizdrii in sigurantd a acestor
produse. Producatorul nu este raspunzator in cazul oricaror modificari aduse produsului, precum si pentru consecintele montarii acestuia pe o suprafata moale si
instabila. Nu este recomandat sa forati orificii in rosturile placilor. Stifturile si suruburile de montare nu trebuie scurtate. Daca, in timpul utilizérii, montarea manerului
ridica indoieli de rezistenta sau a devenit instabild si ar putea pune in pericol siguranta utilizatorilor - acesta nu trebuie utilizat.

Aceste produse sunt fabricate si controlate in conformitate cu cerintele stricte de calitate si durabilitate. Sunt fabricate din otel 304 conform standardelor AlISI.
Acestea sunt finisate cu un strat de lac rezistent (alb) sau cu o suprafatd de otel lustruita fara utilizarea unui strat galvanic.

Manerele nu sunt destinate pentru a fi folosite ca dispozitive pentru exercitii de gimnastica, alpinism sau orice alt scop neconform cu utilizarea prevazuta.

Reguli de intretinere:

Spalati cu o carpa moale si umeda, de preferintd inmuiata in lichid de spalat si stergeti pana la uscare completa.

Nu utilizati agenti pe baza de clor, acizi, solventi nitro si abrazivi.

Garantie

Producatorul oferd o garantie de 5 ani pentru functionarea corecta. Garantia nu acopera daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare, precum si daunele
aduse stratuilor decorative cauzate mecanic, utilizarea agentilor abrazivi sau a agentilor de curatare agresivi chimic in timpul intretinerii produsului.

* nu se aplica elementului de fixare din partea de mijloc a suportului,L” (nr. ref. 04784.04785). Aici, placa de montare trebuie amplasata conform schemei 1C.

SK
Navod na montaz a udrzbu madiel firmy BISK SA

Vazeni klienti, prave ste si zakupili odolny a kvalitny vyrobok.

Madla PRO firmy BISK SA spinaju poziadavky harmonizovanej normy PN-EN 12182:2012 a smernice Rady 93/42/EEC.

- Hygienicky atest PZH

- Drzadla boli klasifikované a prihlasené na Urade pre registraciu lie¢iv, zdravotnickych pomécok a biocidnych vyrobkov ako zdravotnicka pomécka triedy |, patria
k samostatne pouzitelnému tovaru a vyrobca ich urcil pre pouzitie fudmi na zmiernenie a kompenzaciu nasledkov Urazu alebo zdravotného postihnutia

(v sulade s ustanovenim ¢l. 2 bod 38 vyhlasky marsalka sejmu PR, Zb. zak. zr. 2017, Ciastka 211).

Nase madla rady ,PRO" su urcené pre kazdého, kto sa potrebuje citit bezpecne. Tieto vyrobky maju sluzit ako podpora pri pouzivani sanitarnych zariadeni pri
vykonavani ¢innosti osobnej hygieny. Preto ich odporic¢ame pouzivat vo vsetkych typoch miestnosti pre osobnu hygienu.

Viyrobca zarucuje staticki pevnost (zvislt) inosnost 1 500 N (150 kg) za podmienky, Ze bol vyrobok spravne namontovany. Madla boli testované, aby odolali vacsej
hmotnosti (2250 N = 225 kg).

Na montéz do steny st uréené hmozdinky @ 10 mm s dizkou 50 mm a skrutky @ 5 mm s krizovou hlavou s dizkou 60 mm vyrobené z nerezovej ocele. Pred zahajenim
montéaze upravte (schéma 1A, 1B) polohu montaznej dosticky tak, aby dva horné otvory boli umiestnené vodorovne, pa k pevne utiahnite skrutku M8 (kIG¢ 13 mm)*.
Pozor: Hmozdinky a skrutky prilozené k vyrobku st uréené na pouzitie v betone a pinych tehlach.

Montéz sa odporuca zverit odbornikovi s prislusnou kvalifikaciou. Spravna, pevna a spolahlivd montaz je zarukou bezpec¢ného pouzivania tychto vyrobkov. Vyrobca
nenesie zodpovednost v pripade, Ze je vyrobok akokolvek upraveny alebo namontovany do makkého a nestabilného podkladu. Nevrtajte otvory do skar medzi
obkladmi. Neskracujte hmozdinky ani skrutky. Ak by upevnenie madla vzbudilo pochybnosti o jeho pevnosti alebo by nebolo stabilné a mohlo by predstavovat
nebezpecenstvo pre bezpecnost uzivatelov, nepouzivajte ho.

Tieto vyrobky su vyrabané a kontrolované v sulade s prisnymi poziadavkami na kvalitu a trvanlivost. Su vyrobené z ocele 304 podla noriem AlSI. Povrchovu tpravu
tvori vrstva odolného laku (biely) alebo lesteny ocelovy povrch bez galvanického pokovovania.

Drzadla sa nesmu pouzivat ako zariadenia na gymnastiku, horolezectvo alebo iné tcely v rozpore s ich ur¢enim.



